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MA-2
WARTUNGSANFORDERUNGEN | @

Die aufgefubrten Wartungsarbeiten sind fir einen stérungsfreien, sicheren und wirtschaftlichen Fahrbetrieb
erforderlich. Werden sie nicht durchgefibrt, kénnen Unfélle oder schwere Schiaden die Folge sein.
Werden die Wartungsarbeiten regelméaBig durchgefihrt, verringert sich fir die Besitzer von Daihatsu-
Fahrzeugen das Unfallrisiko ‘'sowie die Wahrscheinlichkeit von Problemen am Wagen. Es wird auierdem
maoglich, bereits frohzeitig Fehlfunktionen festzustelien, die spater zu gravierenden Schaden fihren wirden.
Schéaden konnen also verhindert oder zumindest minimiert werden.

Aus diesem Grund sollten die mit der Wartung von Daihatsu-Fahrzeugen betrauten Personen den Besitzern
von Daihatsu-Fahrzeugen einen regelmafigen Wartungsservice anbieten, damit diese vor Unfillen und
unvorhergesehenen Problemen geschditzt sind.

Zur Vorsorge gegen Fehlfunktionen reicht es nicht aus, das Fahrzeug regelmaBig warten zu lassen. Der
Fahrer selbst muB ebenfalls Wartungsarbeiten, wie z.B. den im Fahrerhandbuch beschriebenen Test vor dem
Anlassen durchfiihren, um anormale Veranderungen oder Phanomene zu erkennen. Erkldren Sie daher den
Besitzern die Notwendigkeit, selbst Wartungsarbeiten durchzufihren.

Bei Fahrzeugen, die regelmaBig von ihren Besitzern gewartet werden, kénnen jedoch trotzdem Fehlfunktionen
auftreten. Wird z.B. ein regelméBig auszuwechselndes Teil zu lange benutzt, kann es aufgrund der Abnutzung
zu plotzlichen Fehlfunktionen kommen, die noch kurze Zeit vorher nicht angezeigt wurden. Um solche
Fehlfunktionen von vornherein zu vermeiden, mussen die entsprechenden Teile nach Ablauf der angege-.
benen Intervalle ausgewechselt werden.

In diesem Kapitel werden die von Daihatsu empfohlenen Wartungsarbeiten und -intervalle beschrieben. Den
Wartungsplan unbedingt einhalten.
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@ \WARTUNGSPLAN

HINWEIS:
1. Die folgenden Arbeiten nach Erreichen des entsprechenden Kilometerstands oder nach Ablauf des
entsprechenden Wartungsintervalls durchfihren, je nachdem, was zuerst zutrifft.
2. Die Wartung nach 100.000 km entsprechend diesem Wartungsplan fortsetzen.
O ... Profen oder einstellen @ ... Auswechseln oder ersetzen

x 1,000 km 1] 10| 2| V| 0] D| 0] 0| O 0| 100
; Siehe
Baugruppe Gegenstand | Wartungsarbei x 1.000 Mailan 06| 6| 12| 1B| H| 2| B| 2| 8| 54| O] Saie
Jatua - | Q5| 1| 15f 2| 25| 3| 35| 4| 45| 5
Mut Molor selkrst * MoloraniaBverhah d
" oo rstaten o| |of |o| |o| |o]=
» Leerlaul und Beschlaunigung O O O QO O @) 41
» Abgase O O O O O] #
Lubttiker- » Raink
ainsatz. Reirigen o|o|0O olo|o o|lo| w©
. . » Auswechseln . alle 40.000 ke (24,000 Meiten)
Ventispiel « Spiel O ' O a2
Bctoet * Stand Olo|Q|Oo|C|OCjOjOC|O|O]| >
+ Lecksieflan o o O O O O 26
= Auswechssein e ’ 6 O 6 e . ‘ 9 . 27
Ofitter « Auswachseln alle 10.000 km (6,000 Mailen)
Krattstotlitungen = Schaden
und -anschiisse : lﬁzz\eﬂenan O O O o O O 12
» fester Sitz
» Ersatzen der Kraftstofflelungen alle 4 Jahre
Kraftslcafilter » Ausaechsdn alle 40.000 km (24.000 Mellen)
Vi
[E‘?)D‘;‘:m Gastange O ) O 15
Matrx|
Drosseklappa
Starteridappe
. Kaimied - Stand olojo|o|o|o|o|o|lo|ofo] s
s Leckstallen O O O @] QO @] 6
* Auswachsetn afle 2 Jahre
KOhiurverschiul o Funklion ®) O 5
Anlriebsriemen = Spannung
« Risse Cl|O[O01O|O|O[O|0O|0O|0O|0 9
* Schiden
Zahntiomen » Erselzen Alte 100.000 km (GO.000 Meilan)
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O ... Profen oder einstellen @ ... Auswechseln oder ersetzen '.'

Baugruppe Gegenstand | Wartungsatbei X 1.000 km 1| 10] 2| D) 450 0| 0 & @ 100| Sehe
Abgasteingungs- Kurbelgehfuse- » Anschlosse 'o O 1
antage Entloftungsschlduche | = Schaden

Kraftstoffdarnpt- ;. -
Rockhaltseyeiom Schiauche ¢ Schiden O O 13
’ " . » Verstoplung
Aktivkohtefiner o yerstoph Q O 13
Einrichtung zur v faster Sitz - '
Schadslatl- . S O O ') O 16
begrenzung Schiden O
Schliuche = Schaden
- Anschiisse ) O O 0 Of
Hitzeschutzsystem fester Sitz '
i + Schaden O @] O O O 12
Motor-Elektrik Baitarie ‘. Elekirotyistand OO |0 OlOo1Iol o olo e 7
« Sauredichie
» Klanmenanschlisss O O o O O 7
ZOndzeilpunid- Zondkerzen * Zustand oRE NECEE NEeEE NEeEE BEeRE ) 29
anstellung
Zondantags » Einstellung O O @) O O O 38 .
:;Eib*amm und + Zustand @) O O O O 31
Zendzeitpunkt- Z0ndversteller
einstaiung {ED- 10-Moterr] O O o ®] O 15
HINWEIS:

« Wird das Fahrzeug unter erschwerten Fahrbeding’ungen, nur gelegentlich oder in staubigen Bereichen betrieben, ist eine

haufigere Wartung erforderlich.

|
.
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- @)ARBEITEN BEI KALTEM MOTOR

Priifen des Motorkiihlmittel-Fiillstands

Prafen, ob sich der Kuhimittelstand zwischen der oberen

und unteren Fullstandsmarke befindet. Falls der Pegel in

der Nahe oder ganz unter der unteren Fullstandsmarke

liegt, Kuhimittel bis zur oberen Fullstandsmarke nachfullen.

WARNUNG:

e Den Kihlerverschiuf3 niemals bei heliBem Motor bffnen.
Ein Nichtbefolgen dieses Hinweises flhrt zu Verbrihun-
gen.

HINWEIS:

« Ist der Kihimitteltank leer oder der F{listand sehr nie-
drig, eine Leckstellenuntersuchung mit Hilfe eines
KuhlerverschluBtesters durchftihren,

» Das verwendete Kihimittel muf einen genlgend hohen
Frostschutzmittelanteil aufweisen.

Priifen des Kiihlerverschlusses und der
Kiihlereinfiilléffnung

WARNUNG:

+ Den Kihlerverschlu3 niemals bei hei3em Motor 6ffnen.
Ein Nichtbefolgen dieses Hinweises fiihrt zu Verbriihun-
gen.

(1) Prufen, ob die Temperatur des Motorkiihimittels an-
nahernd der Lufttemperatur entspricht.

(2) Den KuhlerverschiuB zum Offnen in Gegenuhrzeiger-
richtung drehen, bis der erste Widerstand fuhlbar wird.

(3) Den KuhlerverschiuB ein- bis zweimal leicht eindricken,
um den inneren Kuhlerdruck abzulassen.

(4) Zum Offnen den KuhlerverschiuB herunterdriicken und
gleichzeitig in Gegenuhrzeigerrichtung drehen.

(5) Den KuhlerverschluB abnehmen.

(6) Den KduhlerverschluB am KuhlerverschiuBtester anbrin-
gen.

(7) Mit Hilfe des KuhlerverschiuBtester prufen, ob sich das
Entlastungsventil bei einem Druck von 88 + 14,7 kPa
(0,3 £ 0.15 kgffcm?) offnet,

Ist dies nicht der Fall, den KihlerverschiuB auswech-
seln.

(8) Den KuhterverschiuB vom KihlerverschiuBtester ab-
nehmen.

LEMADOO04-00007
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; — )}
(9) Die Kahlerverschiufldichtung auf Schiaden Uberprifen. ' .
Werden Schéden festgestellt, den KuihlerverschiuB .
auswechseln. .

chhlung
LEMADDCO7-00004

(10) Das unterdruckseitige Ventil mit den Fingern anheben.
Prufen, ob das Ventil ordnungsgemaB funktioniert. Ist
dies nicht der Fall, den KihlerverschiuB3 auswechseln.

LEMADOC08-00005

(11) Die Kuhlereinfllléffnung prifen

@ Prifen, ob der obere Teil der Kihlereinfilléffnung
Risse, Verzug oder Dellen aufweist.

@ Prufen, ob der KuhlerverschluB-SchlieBbereich der
Kahiereinfllldftnung Risse, Verzug oder Dellen auf-.
weist. '

Ist dies der Fall, den Kuhler auswechseln.
(12) Den Kihler fest mit dem Kuahlerverschiuf3 schlieen.

3. Priifen auf Motorkiithimittelleckstellen

WARNUNG:

» Den Kihlerverschlu3 und die AblaBschraube niemals
6ffnen, wenn das Kihimittel noch hei3 ist. Ein Nicht-
beachten dieses Hinweises fihrt zu Verbriihungen.

(1) Prufen, ob die Temperatur des Motork(himittels an-
nahernd der Lufttemperatur entspricht. -

(2) Den KuhlerverschiuB zum Offnen in Gegenuhrzeiger-
richtung drehen, bis der erste Widerstand fohibar wird. LEMADO(0-00007

(3) Den KdhlerverschiuB ein- bis zweimal leicht eindricken, -
um den inneren Kihlerdruck abzulassen.

(4) Zum Offnen den KuhlerverschluB herunterdricken und
gleichzeitig in Gegenuhrzeigerrichtung drehen.

(5) Den KuhlerverschluB abnehmen.

(6) Den Kdhler nach Bedarf mit Kiihimittel bef(llen.
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. (7)

(8)

(9)
(10)

Einen KuhlerverschluBtester anbringen.

Mit Hiife des KuhlerverschluBtesters einen Druck von
117 kPa (1.2 kgt/cm?2) auf das Kuhlsystem ausuben.
Fallt der Druck ab, die Schiduche, den Kuhler, die Was-
serpumpe und die Heizung auf Leckstellen tberprifen.
Werden keine externen Leckstellen gefunden, das Hei-
zungsinnere, den Motorblock, den Zylinderkopf, den
Olkiihler und das Drosselklappengehéuse auf Leckstel-
len berprifen.

Die Schiduche auf Verschieil, Risse, Ausbauchungen
und Schéaden prafen.

Das/die beschéadigte(n) Teil(e) bei Bedarf auswechseln.
Den KuhlerverschiuBtester vom Kahler abnehmen.
Den KdhlerverschiuB3 am Kuhler anbringen.

4. Priifen der Batterie

WARNUNG:

(1)

. (2)

Die Batteriepole niemals unmittelbar nach Abschalten
des Motors beruhren.

Sicherstellen, daf3 die Zindung wahrend der Prifung
ausgeschaltet ist.

Das Batteriegehduse auf ordnungsgemd&Ben Einbau
und Risse Uberprufen.

Die Batterie bei Bedarf auswechsein oder reparieren,
wenn das Batteriegehause nicht direkt montiert ist oder
Risse aufweist.

Prifen, ob die Batteriepole korrodiert und die Klemmen
fest angeschiossen sind.

Liegt Korrosion vor undfoder sind die Klemmen gelock-
ert, die Klemmen entfernen. :
Mit einer Birste oder mit feinem Schmierpapier die kor-
rodierten Teile saubern.

Nachdem die Klemmen wieder angeschlossen worden
sind, diese mit einer ddnnen Schicht Lithiumfett
bestreichen.

VORSICHT:

Nach Reinigung der Batteriepole sicherstellen, daR
keine Rostpartikel auf den Polen bleiben.

Die Batteriepole nicht mit Werkzeugen oder Metall-
gegenstanden kurzschlieBen. Werden die Pole kurz-
geschlossen, fuhrt dies zu einer Uberhitzung der Bat-
terie, wodurch Schéden oder eine Explosion verursacht
werden kbénnen.

LEMADOO1 1 -00000
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Lower limit = untere Fullstandmarke
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(3) Die Dichte des Elektrolyts priifen

Die Elektrolytdichte mit Hilfe eines Saureprifers mes-
sen. Prafen, ob die Dichte den Sollwert aufweist.

Solldichte: 1,25 oder mehr

Vollstandig gefaden bei 20 °C

Weist die Dichte nicht den Sollwert auf, den Efektrolytstand pritfen und destilliertes Wasser nachfiillen.
AnschlieBend die Batterie laden, bis die Dichte den Sollwert erreicht.

Elektrolytternpe-
ratur bei °C zum

Zeitpunkt der - 0 .

Messung

<Referenz>
Dichte bei
Standard- - E:gfcshstg + 00007 x
temperatur
VORSICHT:

Beim Umgang mit Elektrolyt ist duBerste Vorsicht geboten. Elektrolyt darf nicht auf Haut, Kleidung oder

Fahrzeugteile gelangen.

(4) Prufen des Elektrolytstands

Prifen, ob der Elektrolytstand die obere Fitistands-
marke erreicht. .

Ist dies in einer Zelle nicht der Fall, destiliertes Wasser
nachfillen, bis diese Marke erreicht wird,

WARNUNG:

Nach dem Auffiilien von destiliertem Wasser die Batte-
rieentliftungskappen fest verschlieBen. Andernfalls
kann Elektrolyt herausspritzen. Dies fihrt unter Umstin-
den zu Schaden am Fahrzeug oder sogar zu Verletzun-
gen.

Die Batterie enthdlt giftige und &tzende Schwefelsaure.
Batterieflissigkeit darf daher nicht auf Haut oder

Kleidung gelangen. Passiert dies trotzdem, muf3 sie un- -

mittelbar abgewaschen werden. Zusitzlich eine Schutz-
brille tragen. :

Wurde Batterieftissigkeit verschluckt, so viel Wasser
oder Milch wie mdglich trinken und sofort einen Arzt
aufsuchen.

Kein Feuer in die Nahe der Batterie bringen. Eine Bat-
terieexplosion kdnnte die Folge sein.

Kinder von der Batterie fernhalten.

LEMADDO14-D0000
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VORSICHT:
» Ausgetretene Batterieflissigkelt sofort von lacklerten
Stellen entfernen.

HINWEIS:

+ Niemals Trinkwasser oder Schwefelsiure anstelle von
destilliertem Wasser nachfiilien.

» Bestehen grof3e Unterschlede zwischen den Fillstan-
den der verschiedenen Batteriezellen, empfiehlt es sich,
nach Elektrolytleckstellen zu suchen.

Prifen des Antriebsriemens

(1) Sichtprafung des Antriebsriemens
Den Riemen auf Abltsungen des Gummis Uber und
unter der neutralen Faser, auf Ablésung der Lauffidche,
auf Durchtrennung der neutralen Faser, auf Abltsung
der Rippen von der Gummioberfidche, auf rissige oder
abgetrennte Rippen, auf abgerissen oder verschlissene
Rippen und auf Risse in den Innenrillen der Rippen
untersuchen.
Bei Bedarf den Antriebsriemen auswechseln.

(2) Prufen der Antriebsriemenspannung
Den Riemen mittig zwischen Lichtmaschinen- und Was-
serpumpenscheibe mit einer Kraft von 98 N belasten
und die Auslenkung messen.
Sollauslenkung
Neuer Riemen: 6 -7 mm
el AusGbung alner Kraft von 88 N {10 kgf} aul den rechts
gezeigten Punii) A
Gebrauchter Rlemen: 7,5 - 8,5 mm
[be! AusObung elner Kraft von 88 N (10 kgf} aut
den rechts gezelgten Punii]
HINWEIS: :
» Ein Riemen wird als "neu” bezeichnet, wenn er weniger als
finf Minuten lang bei laufendem Motor im Einsatz watr.
e Ein Riemen wird-als "gebraucht® bezeichnet, wenn er finf
Minuten oder langer bei laufendem Motor im Einsatz war.
¢ Nach dem Auswechseln des Riemens prifen, ob die Rippen
insbesondere in schwer einsehbaren Bersichen ord-
nungsgeman aufliegen.
e Nach dem Einbau eines neuen Riemens den Motor ca. finf
Minuten lang laufenlassen und die Riemenspannung emeut
prifen.

(3) Einstellen der Antriebsriemenspannung

© Prufen, ob die Zundung ausgeschaltet ist.

@ Die Lichtmaschinenbefestigungsschrauben 16sen,

(® Die Riemenspannung wie bei Punkt {2) beschrieben
auf den Sollwert einstellen.

@ Die Lichtmaschinen-Befestigungsschrauben auf
das Sollanzugsmoment festziehen.

- Anzugsmoment:

@ 23,5- 353 Nm
@ 31,4-47.0 Nm

LEMADOO 5-00000
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6. Priifen des Luftfiltereinsatzes
(1) Ausbau des Luftfiltereinsatzes " cL '
[ED-20, EF-EL Motor]
@ Die funf Clips lasen.
@ Das obere Gehduse des Luftfilters langsam anhe-
ben. ‘ :
(® Den Luftfiltereinsatz herausnehmen.

[ED-10 Motor]
(1) Den Unterdruckschlauch vom Unterdruckmotor und
der Schlauchklemme trennen.

@ Die Flugelmutter entfernen. .

® Die vier Clips 18sen. '

@ Die Luftfiltergehduseabdeckung langsam 6ffnen.
HINWEIS:
» Die Luftfitergehauseabdeckung nicht mehr als zum Ent-

fernen des Luftfiltereinsatzes erforderlich &ffnen.

® Den Luftfiltereinsatz herausnehmen. LEMAO0O21-00015
(2) Auswechseln des Luftfiltereinsatzes

Den Luftfiltereinsatz nach Ablauf des Auswechselinter-

valls wechseln.

(3} Prifen des Luftfiltereinsatzes _
Den - Luftfiltereinsatz auf starke Verschmutzung,
Schaden oder Ol tiberpriifen.
Bei Bedarf den Luftfiltereinsatz auswechseln.

(4) Reinigen des Luftfiltereinsatzes
Den Luftfiltereinsatz mit Druckiuft reinigen. . .
Zunichst den Einsatz entgegen der normalen
Stromungsrichtung durchblasen. AnschiieBend die Vor-
derseite des Einsatzes abblasen. - '

WARNUNG:

= Bei der Reinigung eine Schutzbrille tragen.

VORSICHT: S -
+ Druckluft mit einem Druck unter 392 kPa (4,0 kg/cm2) -
verwenden. ‘

Den Luftfiltereinsatz _bei'Bedarf auswechseln.




. (5) Einbau des Luftfiltereinsatzes

[ED-20, EF-EL Motor]

M Den Luftfiltereinsatz im Luftfiltergehause einsetzen.
@ Das obere Luftfiltergehiiuse aufsetzen.

(® Die funf Clips einschnappen lassen.

[ED-10 Motor] :
@ Den Luftfiltereinsatz im Luftfiltergehuse einsetzen.

HINWEIS:

Beim Einsetzen des Luftfiltereinsatzes auf die richtige
Einbaurichtung achten. Den Filtereinsatz so drehen, daf3
er fest in das Lufffiltergehduse eingepaflt werden kann.

@ Die Flugelmutter anbringen und die vier Clips ein-
schnappen lassen.

® Den Unterdruckschlauch am Unterdruckmotor
anschlieBen und die Schlauchklemme anbringen.

7. Prifen des Kurbelgehdusegas-Riickfiihrsystems

Die Schlduche auf korrekten AnschluB, Risse, Leckstellen
oder Schaden uberprufen.
Defekte Teile auswechseln oder reparieren.

LEMADDOD0-00022
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10,

Priifen des Hitzeschutzsystems

(1) Den Hitzeisolator auf Schaden prifen.

(2) Prufen, ob genlgend Spiel zwischen dem Abgaskrim-
mer und dem Hitzeisolator vorhanden ist. :

(3} Prufen, ob die Befestigungsschrauben ordnungsgemani
angezogen sind.

Prifen der Kraftstoffleitung und des Anscﬁlusses
(1) Die Kraftstoffleitung auf Schaden, Leckstelien und Risse
fiberprifen.

Liegen Schaden, Leckstellen oder Risse vor, bei Bedarf -,

das entsprechende Teil auswechseln.
(2) Die Kraftstoffleitung auf gelockerte Verbindungen Gber-
prafen.

Auswechseln des Kraftstoffilters

WARNUNG:

¢ Nicht in der Nahe von offenem Feuer arbeiten.
Ein Nichtbeachten dieser Warnung kann zu einem
Brand fiihren,

(1) Prafen, ob die Zindung ausgeschaltet ist.

(2) Den Druck im Krafistofftank durch Entfernen des
Kraftstofftankdeckels ablassen.

(3) Die Schlauchclips am Kraftstoffilter I6sen.

(4) Die Kraftstoffschlauche vom Kraftstoffilter abtrennen.

HINWEIS:
» Die abgetrennten Schlauche verschlieBen,
so dafl kein Kraftstoff austreten kann.

(5) Die Clips von den Kraftstoffschlduchen
entfernen,

(6} Neue Clips an den Kraftstoffschiauchen
anbringen.

(7) Den neuen Kraftstoffilter an den Kraftstoff-
schlduchen anbringen.

(8) Die neuen Clips korrekt positionieren.

(9) Den Kraftstofftankdeckel sichern.

(10) Den Motor anlassen. Sicherstellen, daB

kein Kraftstoff austritt.

LEMADOOZ28-00025

LEMADOO30-00027




'1. Priifen des Kraftstoffdampf-Riickhaltesystems

(1) Die Kraftstoffdampfleitung und die Anschlisse Uber-
prifen.

Die Leitung und die Anschlisse auf gelockerte Ver-
bindungen, Knickstellen und Schaden dberprifen.

(2) Den Kraftstotftank prufen _
Den Kraftstofftank auf Verzug, Risse und Leckstellen
tiberpriifen.

Bei Bedarf den Kraftstofftank auswechseln.

(3) Den Kraftstofftankdeckel prifen
Den Kraftstofftankdeckel und die Dichtung auf Schaden
und Verzug Uberprifen.
Den Deckel und/oder die Dichtung bei Bedarf auswech-
seln.

HINWEIS:

» Hat ein Unterdruck zu einer Verformung des Kraftstoff-
tanks gefihrt, den Kraftstofftankdeckel austauschen.

WARNUNG:

« Wihrend der Uberpriifung nicht die Luft einatmen.
Dabet wird méglicherweise das im Kraftstofftankdeckel
verbliebene Gas eingeatmet.

(4) Prifen des Aktivkohlefilters
(D Den Schlauchbinder vom Aktivkohiefilter 16sen.

(@ Die Gummischlauche abtrennen und den Aktiv-
kohlefilter entfernen.

HINWEIS:

e Vor dem Abtrennen des Gummischlauchs beide Gum-
mischlduche markieren, so daf} sie wieder in ihrer ur-
spranglichen Position montiert werden kdnnen.

"1 Kraftstotltank
*2 Kraftstofi-

dampileitung

Allivkohiefillar

Rocklautiaitung

LEMADOO3 1-00028
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@ Prifen des Aktivkohlefilters
Das Aktivkohlefiltergeh&use auf Risse und Schaden
uberprifen.

Liegen Schaden vor, den Aktivkohlefilter auswech- .

seln.

@ Sicherstellen, daB keine Luft austritt, wenn Druckluft
29,4 kPa (0.3 kgficm?2) in den kraftstofftankseitigen
Stutzen B geblasen wird und gleichzeitig der Spul-
luft anschluBseitige Stutzen A und der luftan-
schiufiseitige Stutzen C abgedichtet sind.

~ Liegen Leckstellen vor, den Aktivkohlefilter
auswechseln.

® In den spulluftanschluBseitigen Stutzen A des Ak-
tivkohlefilters  blasen und prifen, ob  Luft
durchstréomt. :
ist dies der Fall, den Aktivkohlefilter auswechseln.

(® Prufen, ob Luft durch den Filter strémen kann
a. Luft in den kraftstofftankseitigen Stutzen B

blasen und prufen, ob die Luft zu den luftan-
schluBseitigen Stutzen C strdmen kann.
Wahrend dieses Tests muB der spilluftan-
- schluBseitige Stutzen A abgedichtet sein.
Kann die Luft nicht durchstrémen, den Aktivk-
ohlefilter auswechseln.
b. Mit Hilfe eines MityVac-MeBgeréts einen Unter-

druck auf den spulluftanschluBseitigen Stutzen

A ausuben.
Herrscht kein Luftdurchgang, den Aktivkohlefil-
ter auswechseln.
@ Reinigen des Aktivkohlefilters
Den Aktivkohlefilter reinigen. Hierzu Druckluft 294,2
kPa (3.0 kgffcm2)} in den_ kraftstofftankseitigen
Stutzen B blasen. Hierbei den spiliuftanschiuBseiti-
gen Stutzen A geschlossen halten.

HINWEIS:

Den Aktivkohlefilter nicht auswaschen.
Waéahrend des Tests darf keine Aktivkohle austreten.
Ist dies der Fall, den Aktivkohlefilter auswechseln.

Den Aktivkohlefilter am Fahrzeug montieren.
AnschlieBend die  Gummischlauche  wieder
anschliefen und die neuen Schlauchbinder befesti-
gen.

® @

., © . .
©
LEMADOO24-00031




Q. Priifen der Unterdruckziindverstellung
[ED-10 Motor]

(1)
()

(3)
(4)

Den Unterdruckschlauch vom Unterdruckz{indversteller
I6sen.
Die Verteilerkappe entfernen.

Ein Mity-Vac am Unterdruckzindversteller anschlieBen.
Prifen, ob der Unterdruckzondversteller funktioniert,
wenn an ihn ein Unterdruck angelegt wird.

HINWEIS:

Die Prifung an der Haupt- und Zusatzkammer vor-
nehmen.

Funktioniert der Unterdruckversteller nicht, den Ver-
steller Uberprifen oder reparieren.,

Den Rotor in Gegenuhrzeigerrichtung drehen und
loslassen.

Prufen, ob der Rotor schnell in Uhrzeigerrichtung
zurtickgestellt wird.

Den Regler fur den Unterdruckzundversteller je nach
Bedarf reparieren oder auswechseln, wenn der Rotor
nicht in die Ausgangsposition zurtickkeht.

Den Rotor auf zu groBes Spiel Uberprufen. Den Regler
far den ZUndzeitpunktversteller reparieren oder
auswechseln, wenn ein zu groBes Spiel vorhanden ist.

Prifen der Drosselklappe

(1)
{2)

()

Den Luftfiltereinsatz herausnehmen.

(Siehe Prufen des Luftfiltereinsatzes.)

Prafen, ob die Drosselklappe bei schrittweiser
Betédtigung des Gaspedals sanft und ohne zu Rasseln
arbeitet.

Ist dies nicht der Fall, das Gaspedal, das Gestange
oder die Drosselklappe uberprifen und bei Bedarf
reparieren.

Den Luftfiltereinsatz wieder einsetzen.

(Siehe Prufen des Luftfiltereinsatzes.)

LEMADOO3B-00036
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14. Priifen der Starterklappe [ED-10 Motor]

15.

16.

M

@)
3)
(4)

)

{6)

(7)

Den Luftfiltereinsatz herausnehmen,

(Siehe Prifen des Luftfiltereinsalzes.}

Den Cheke vollstandig herausziehen.

Das Gaspedal einmal betatigen.

Prifen, ob die Starterklappe volistiandig schlieft.

Den Choke volistandig hereindrticken.

Prifen, ob die Starterklappe vollstandig offnet.

Ist dies nicht der Fall, das defekte Teil rep_arieren oder auswechseln.
Den Luftfiltereinsatz wieder einsetzen.

(Siehe Pritfen des Luftiiltereinsatzes.)

Prifen des Vergasergestinges [ED-10 Motor]

(1) Prifen, ob das Vergasergestinge ordnungsgemas

angeschlossen ist und sanft und ohne zu Rasseln ar-
beitet.

Priifen der Abgasreinigungsanlage auf festen Sitz
und Schéden :
(1) Prufen, ob die Befestigungsschrauben gelockert sind.

Ist dies der Fall, die Befestigungsschrauben des Kata-
lysators nachziehen.

HINWEIS:

Sicherstellen, daB nach dem Nachziehen der Befe-
stigungsschrauben keine Gasleckstelle im  An-
schluBbereich des Katalysators vorhanden ist.

Sind Gasleckstellen vorhanden, die Dichtung auswech-
sein. '

(2) Prufen, ob die Lambda-Sonde fest montiert ist.

Ist dies nicht der Fall, die Lambda-Sonde nachziehen,
Anzugsmoment: 29,4 - 39,2 Nm

HINWEIS:

Sicherstellen, daB im Befestigungsbereich der Lambda-
Sonde keine Gasleckstellen vorhanden sind.

LEMAQDO41-00039

)

LEMADOC42.00040
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(3) Die Lambda-Sondenleitung auf Risse und andere
Schéaden uberprufen.
Liegen Schaden vor, die Lambda-Sonde auswechseln.
(4) Prufen, ob der Lambda-Sondenstecker fest
angeschlossen und ordnungsgemdfB an der
Steckerklemme befestigt ist.
Ist dies nicht der Fall, den Stecker fest anschlieBen und
befestigen.

Auswechseln des Zahnriemens

(1) Prdfen, ob die Zondung ausgeschaltet ist.

(2) Das Erdungskabel vom Minuspol (-) der Batterie
abklemmen.

(3) Den Luftfilter zusammen mit dem Ansaugluftkanal aus-
bauen.

(4) Den Olstandsmesser herausziehen.

(5) Mit Hilfe der Antriebsriemenspannung alle Befe-
stigungsschrauben der Wasserpumpenriemenscheibe
losen. ‘

(6) Die Befestigungsschrauben der Lichtmaschine l6sen.

(7) Den Lichtmaschinenantriebsriemen entfernen.

HINWEIS:

« Darauf achten, daB keine O!- oder Staubriickstande am
Riemen haften bleiben.
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(8) Die Wasserpumpenrie'menscheibe entfernen.

(9) Die Kurbelwellenriemenscheibe ausbauen.

HINWEIS: g

« Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den 4. Gang ein-
legen, um die Kurbelwelle zu blockleren.

e Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe die Kurbelwelle
durch Einfihren eines Schraubendrehers 0.3. in das
Hohlrad hinten am Motorblock blockieren.

(10) Die  Befestigungsschrauben der Zahnriemenab-
deckung ldsen und die Abdeckung ausbauen.

(11) Die Befestigungsschraube der Kurbelwellenriemen-
scheibe voriibergehend einsetzen. C

(12) Die Kurbetwelle drehen, bis die Bohrung der Nocken-
wellen-Zahnriemenscheibe auf die Markierung an der-
Zahnriemenabdeckung ausgerichtet ist.

(13) Die Schraube der - Kurbelwellenriemenscheibe ent-
fernen.

(14) Den Flansch der Kurbelwellenriemenscheibe aus-
batien.

(15) Die Befestigungsschraube 18sen und den Riemenspan-
ner entfernen.

LEMAQOCE 2-00050
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{16) Den Zahnriemen ausbauen.
HINWEIS:

Vor dem Abnehmen des Zahnriemens dessen Laufrich-
tung mit Kreide 0.4. markleren.

Den Zahnriemen niemals mit Hilfe eines Schraubendre-
hers abnehmen oder montieren. .
O, Wasser und Staub dirfen nicht auf den Zahnriemen
gelangen.

Der Riemen ist sehr biegeempfindlich. Ihn daher nie in
einem engen Radius biegen oder die Verzahnung von
innen nach auBen stdipen.

Beim Ldsen der Stellschraube fur die Nockenwellen-
Zahnriemenscheibe die Nockenwelle niemals durch
Festhalten des Zahnriemens blockieren.

Kurbelwelle und Nockenwelle niemals vor dem voll-
standigen Einsetzen des Zahnriemens drehen.

(17) Die Kurbelwellenzahnriemenscheibe und den Flansch

ausbauen. '

(18) Die Zahnriemenscheibe éusbauen.

Die Nockenwellen-Zahnriemenscheibe mit dem folgenden

Spezialwerkzeug festhalten, so daB sie sich nicht dreht, und

die Befestigungsschraube entfernen. Hiernach die Nocken-

wellen-Zahnriemenscheibe ausbauen,

SS8T: 09511-87202-000 (ED-10, ED-20)
09278-87201-000 (EF-EL)

VORSICHT:

Wird nur die Nockenwelle gedreht, kann dies zur Beschadigung
des Motors filhren, da die Kolben mit den Ventilen kollidieren,
Daher niemals die Nockenwelle alleine drehen.

(19) Den Zahnriemen uberprifen.
VORSICHT:

Den Riemen niemals in einem engen Radius biegen
oder seine Verzahnung von innen nach auBen stiilpen.
Ol, Wasser und Wasserdampf diirfen nicht auf den
Zahnriemen gelangen.

Markierung det
normalen Laufrichtung

LEMADODS3-00051

LEMADODST-00065
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Sind die nebenstehend gezeigten Schaden festzustel-

len, folgende Punkte prifen und den Antriebsriemen,

falls erforderlich, auswechseln.

@ Vorzeitiges ReiBen

+ Auf richtigen Einbau prufen.

e Die Dichtungen der Zahnradabdeckung auf
Schédden prifen und auf korrekten Einbau' (ber-
prufen,

@ Sind die Zahnriemenzihne gerissen oder
beschadigt, prifen, ob die Nockenwelle festsitzt.

(® Zeigt die Riemenoberfiiche Abnutzungserschei-
nungen oder Risse, prifen, ob sich auf einer Seite
der Zwischenriemenscheibenverriegelung Kerben
befinden.

@ Sind Abnutzungserscheinungen oder Schéden nur

auf einer Seite des Riemens feststellbar, den Rie- -

menscheibenflansch prifen. -

(20) Uberprufen der Zahnriemenscheibe
(D Die max. Breite der Zahnriemenscheibe mat einem
MefBschieber messen.
VerschleiBgrenze der Zahnriemenscheibe:

Liegt der MeBwert unter dem Soliwert, die Zahnrie-
‘menscheibe auswechseln.

LEMADOO58-D0056

LEMADCOS9-00057
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. @ Die Zahnriemenscheibe auf Schaden priifen. Bei
Bedarf die Scheibe auswechseln.

LEMADOO63-00061

(21) Uberprifen des Riemenscheibenflansches fur den Kur-
belwellen-Antriebsriemen,
Den Riemenscheibenflansch fur den Kurbelwellen-An-
triebsriemen auf Verbiegung, Schiaden und Abnutzung
prufen, ‘
Falls erforderlich, den Riemenscheibenflansch
. auswechseln,

LEMADOOE 400062

(22) Die Wasserpumpe auf Leckstellen und die Oldichtung
auf Olaustritt prifen.

Bei Bedarf GegenmaBnahmen bei Wasser- oder Olaus-
tritt durchfthren. LEMACDOES.00000

(23) Den Riemenscheibenflansch fur den Kurbelwellenan-
. triebsriemen mit der Seite zur Olpumpenseite weisend
einbauen.
(24) Beim Einsetzen der Kurbelwellen-Antriebsriemen-
scheibe auf die Kurbelwelle die Scheibe mit der Keilnut
ausrichten. ' '

(25) Die Stellschraube an der Kurbelwellenriemenscheibe
vorubergehend einsetzen.
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{26) Die Nockenwellen-Antriebsriemenscheibe an der Nockenwelle anbringen.
{27) Danach den Riemenscheibenflansch far den Nockenwelienantrigbsrismen

(28)

sowie die Befestigungsschrauben fitr die Nockenwellen-Antriebsriernen-
scheibe anbringen.
Beim Anziehen der Befestiungsschrauben das folgende Spezialwerkzeug
an der Riemenscheibe ansetzen, damit sich diese nicht mitdreht,
Anzugsmoment: 58,8- 88,2 Nm_
S8T: 08511-87202-000 (ED-10, ED-20)

09278-87201-000 (EF-EL)

Einsetzen des Antrishsriemens

VORSICHT:
Den Zahnrieman niemals mit Hilfe eines Schraubendrehers abnehmen.oder montieren. ’ ' t

Ol, Wasser und Staub dorfen nicht auf dan Zahnriemen gelangen. -

Der Riemen ist sehr Iqlageempfindlich. ihn daher niamals in einem engen Radius biegen oder die Verzahnung von innen nach auBen stiipen,

Den Motor ausschlieBlich an der Kurbelwelle durchdrehan.

Beim Anziehen der Stellschraube fir die Antriebsriemenscheibe nicht den Zahnriemen durch Festhaiten blockieren, '
Baim erneuten Einsetzen des Antriebsriemens den Riemen so einsetzen, dafl die beim Ausbay angebrachte Markierung fir die Pfeilrichtung

mit derjenigen flr die Motordrshrichtung Dbereinstimmt.

Kurbelwelle und Nockenwelle niemals allsine drehen, bavor der Antriebstismen ganz eingasetzt ist,

(O Die Markierung an der Nockenwellen-Zahnriemen-
scheibe mit der Markierung an der Zahnriemenab-
deckung ausrichten.

@ Die Markierung an der Kurbelwellen-Zahnriemen-.

scheibe mit der Anzeige ausrichten.

® Den Antriebsriemen so einsetzen, daf die beiden
PaBmarkierungen am Riemen mit den entsprechen-
den Markierungen an der Kurbelwellen-Zahnrie-
menscheibe  und  Nockenwellen-Zahnriemen-
scheibe ausgerichtet sind.

HINWEIS:

Bei der erneuten Verwendung des Zahnriemens diesen -
Zahnriemen so einsétzen, daR die Zahne zwischen den
- Markierungen an der Kurbelwellen-Zahnriemenscheibe

und Nockenwellen-Zahnriemenscheibe greifen.
Bei der erneuten Verwendung des Zahnriemens den
Riemen so einsetzen, daf die bei der Zerlegung ange-

‘brachte Pfellmarkierung in Drehrichtung des Zahnrie-

mens weist.

@ Den Kunststoffstopfen entfernen.
® Den Riemenspanner vorlbergehend einsetzen.

HINWEIS: '

Sicherstellen, daB der Riemenspanner freilauft.

® Eine M6-Schraube (mit einer Steigung von 1 mm
und 20 bis 30 mm L&nge) ganz in die Offnung
einsetzen, aus der der Kunststoffstopfen entfernt
wurde.

LEMADODES-00000

Aussparung in det

Zahnriemen- h ’
Zahnriemenabdeckung

PaBmarkien g
PaBmarkierung an
der N::~ckel’m'el2lanl
Zahniemenschabe

PaBmarkierung an der Kurbenwellen-Zahnrlemenscheibe
& Vorsprung an der Opumpe

LEMADO070-00066

LEMADOOT 1-00067
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. HINWEIS:

Vor dem Einsetzen der Schraube sicherstellen, daf3 eine
DickenmeBlehre zwischen Schraube und Spannvorrich-
tung eingesetzt ist, so daf3 beim Drehen der Oberfliche
des Zahnriemenspanners keine Beschadigung folgt.
Den Abstand zwischen der AuBenseite des Olpum-
pengehduses und dem Riemenspanner messen.
Sollabstand: 11 -13 mm

(@ Die Befestigungsschraube des Zahnriemenspan-
ners anziehen.
Anzugsmoment: 31,4 - 47,0 Nm

Die M6-Schraube um zwei oder drei Umdrehungen
zurdckdrehen, so daf3 sie nicht mit der Spannvor-
richtung kollidiert.

® Danach die Kurbelwelle um zwei Umdrehungen in
normaler Drehrichtung (in Uhrzeigerrichtung von
der Antriebsriemenseite gesehen) drehen, so daB
die Markierung an der Nockenwellen-Zahnriemen-
scheibe mit der Markierung am Zahnriemenge-
hduse ausgerichtet ist.

VORSICHT:

Die Kurbelwelle hierbei auf keinen Fall zur{ickdrehen.
Sicherstellen, daf3 der Riemen zwischen Kurbelwellen-
und Nockenwellen-Zahnriemenscheibe nicht verdreht
Ist.
Darauf achten, daB der Zahnriemen nicht verdreht
ist.
Andernfalls die bei Schritt 9 beschriebenen Funk-
tionen wiederhoten.

@ Prifen, ob die Markierungen an der Kurbelwelien-
und Nockenwellen-Zahnriemenscheibe mit den ent-
sprechenden Anzeigen ausgerichtet sind.

Sind die Markierungen nicht mit der Anzeige aus-
gerichtet, die Funktionen beginnend ab Schritt 1
nach dem Entfernen des Zahnriemens wiederholen.

LEMADOO75-00071

Zahnrlemen-FaBmarklerung - Aussparung in der

PaBmarklerung an Y
der Mockenwaellen-

Zahnriemenschaibe

PaBmarkierung an der Kurbenwellen-Zahnriemenscheibe

& Vorsprung an der Qlpumpe

LEMADOOT6-00072
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@ Uberprufen der Zahnriemenspannung
Den Riemen mitlig an der Spannseite mit 5 mm
eindricken, und sicherstellen, daB die Auslen-
kungskraft dem Sollwert entspricht.
Sollauslenkung:
26,5 - 39,2 N [ED-10, ED-20]
19,6 - 29,4 N [EF-EL]

P

Auslenkungskraft
{27 - 4.0 kp)

Bei einer Auslenkung des Riemens von 5 mm

@3 Entspricht die Riemenspannung nicht dem Sollwert,
nach dem die Riemspannerbefestigungsschraube
geldst wurde, die M6-Schraube so einstellen, daB
die Spannung dem Sollwert entspricht.

HINWEIS:

« Hierbei darauf achten, daB die Schrauben mit einer
DicktenmeBlehre 0.4. zwischen Schraube und
Spannvorrichtung  eingesetzt wird, so daB die
Drehflache des Riemenspanners nicht beschadigt wird.

@ Die Befestigungsschraube des Riemenspanners
anziehen.
Anzugsmoment: 31,4 - 47,0 Nm

(1 Die M6-Schraube entfernen.
(9 Den Kunststoffstopfen einsetzen.

(29) Die Kurbelwellen-Riemenscheibenschraube entfernen.

(30) Den Flansch der Kurbelwellen-Zahnriemenscheibe mit
der herausragenden Seite zur Riemenscheibe zeigen
einsetzen. '

LEMADODB0-00076

(31) Die Zahnriemenabdeckung anbringen.
Anzugsmoment: 4,3 - 6,5 Nm

HINWEIS:

» Sicherstellen, dafi die Dichtung nicht beschadigt wird.
Wird die Dichtung beschadigt, eine neue einsetzen.
Die Dichtung mit Kiebstoff an der Abdeckung anbringen.

LEMADOOE1-00077




(32) Einsetzen der Kurbelwellenscheibenschraube

(D Die Kurbelwellenscheibe einsetzen.

@ Die. Schraube der Kurbelwellenscheibe anziehen.
Hierbei den Hohlring mit dem Schraubendreher hal-
ten, so daB er nicht mitdreht.

Anzugsmoment: 88,3 - 108 Nm

(33) Die Wasserpumpenriemenscheibe voribergehend mit
vier Schrauben befestigen.

{(34) Die Schraube und Mutter der Lichtmaschine an der
Einstellstangenseite anbringen.

(35) Den Antriebsriemen einsetzen.
{36) Die Antriebsriemenspannung einstellen.
{Seite EM-9.)

(37} Die Befestigungsschrauben der Wasserpumpen-Rie-
menscheibe anziehen.
Anzugsmoment: 4,3 - 6,5 Nm

(38) Den OlmeBstab in die FUhrung einsetzen.

(39) Den Luftfilter mit dem Luftansaugkanal einbauen.

(40) Das Batterieerdungskabel an den negativen Batteriepol
(-) anschlieBen. '

LEMAQOOET-00079
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ARBEITEN BEI WARMEM MOTOR

Priifen des Motorols
(1) Prufen der Olqualitat

1.

(D Das Fahrzeug auf ebenem Untergrund
abstellen.

@ Den MeBstab herausziehen und das ol
abwischen.

(® Den MeBstab so weit wie méglich ein-
stecken.

niedrig

voll

@ Den MeBstab wieder herausziehen und
prifen, ob sich der Olstand zwischen
den Markierungen “F” und “L" befindet.

(8} Der Motorélstand muB sich zwischen
diesen beiden Marken bewegen.

Liegt er unterhalb der Marke “L,” nach
Olleckstellen suchen..

Nach der Uberprifung auf Olleckstellen
6l nachflllen, bis die Marke “F" erreicht
wird,

HINWEIS:

Damit der-Olstand von der Marke “L” zur
Marke “F” ansteigt, missen 0,8 Liter nachge-

“filt werden.

® Das Motordlstand auf schlechten Zu-
stand, Wasser, Verfarbung und Verdin-
nung uberprifen. Bei  schlechter
Olqualitat das Ol wechseln.
(Siehe Vorgehensweise zum Wechseln
des Motoréls und des Qlfilters.)

@ Den MeBstab so weit wie mdglich ein-
fahren.

(2) Prifen des Olstands

Das Fahrzeug auf ebenem Untergrund abstellen.

Den MeBstab herausziehen und das O abwischen.

Den MeBstab so weit wie mdglich einstecken.

Den MeBstab wieder herausziehen.

Der Motordlfillstand muB sich zwischen der Marke
“"L" und “F” bewegen.

Liegt er unterhalb der Marke ‘L." nach Olleckstellen

suchen,

Nach der Uberprifung auf Olleckstellen Ol nach-

fillen, bis die Marke “L" erreicht |st

@@@@@

HINWEIS:

Ein Mehrbereichsdl der API-Klasse SE mit Leichtlaufad-
ditiven verwenden. {Siehe Vorgehensweise zum Wech-
seln des Motordls und des Olfilters.)

Damit der Qlstand von der Marke “L” auf die Marke “F"
erhdht werden kann, muf3 1 Liter nachgefiillt werden.

LEMADOOBT-00083
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Den Motor auf normale Betriebstemperatur warm-
laufen lassen
Den Motor abstellen,
Nach einigen Minuten den Mefstab langsam
herausziehen und das Ol abwischen.
Den MeBstab wieder so weit wie maglich einfihren.
Den MefBstab herausziehen und priifen, ob sich der
Olstand zwischen den Marken "F* und "L* befindet.
Ist der Stand zu niedrig, empfohlenes Ol nachfilien,
bis die Marke "F" erreicht ist.
{Siehe Vorgehensweise zum Aufflllen von Motorél.)

@ Den MeBstab erneut so weit wie moglich einfithren.
(3) Uberprufung auf Olleckstellen

@ Den-Qlstand prufen.

(Siehe Vorgehensweise zum Prufen des Olstands.)

@ Den Motor anlassen.

@ Sicherstellen, daB keine Olleckstellen vorhanden
sind. :
ist dies jedoch der Fall, das defekte Teil reparieren
oder auswechseln.

@@

Wechseln des Motordls und des Olfilters

WARNUNG:

¢ Die Augen mit einer Schutzbrille schitzen.

» Vorsicht bei Verbrennungen durch Motorbi oder durch
hei3e Motorteile.

(1) Den Motor auf normale Betriebstemperatur wammiaufen lassen.
(2) Ein geeignetes AuffanggefdaB unter die OlablaB-
schraube stellen.
(3) Die AblaBschraube sowie die Dichtung entfernen
und das Motordl volistédndig in den Auffangbehéiter ab-
lassen.
(4) Ein geeignetes AuffanggefaB unter den Olfilter stellen.
(5) Den Offilter mit einem Olfilterschliissel lockern.
VORSICHT:
» Vorsicht, Ol kann auslaufen.

(6} Den Offilter von Hand herausnehmen.
(7} Motor6l am Filterbefestigungsbereich des Motors ab-
wischen.

(8) Eine dunne Olschicht auf den O-Ring des neuen Olfil-
ters auftragen.

(9) Den Offilter von Hand einschrauben, bis der O-Ring des
Olfilters an der Olfiltereinbauocberflache ansteht.

LEMADOOB9-00084

LEMADOC)1-00086

LEMADOOS2-00087
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(10) Den Olfiiter von Hand um elne dreiviertel bis ganze’
. Umdrehung anziehen,
(Referenz) o
:Anzugsmoment: 7,8 -'11,8 N-m
VORSICHT ' oo
« Den Olfilter nicht zu fest anzlehen da dies zu Olleckstel-
len sowie zu Schaden an der Olpumpe oder am Olfilter
flihren kann. ;

(11) Die AblaBschréube auf das Sbllanzugsmoment fest-:

legen. Eine neue Dichtung zwischenlegen.
Anzugsmoment: 19,6 - 29,4 N-m

(12) Motorél auffillen.
HINWEIS:
* Ein Mehrbereichsdl der API-Klasse SE oder hther mit
Leichtlaufadditiven verwenden.
» Damit der Qlstand von der Marke “L” auf die Marke “F”
erhéht werden kann, missen 0,8 Liter nachgefuilt wer-

den.

OEMENGE: - Einheit: Liter
Gesamtmenge 26
Obere Marke : - 2.2
Untere Marke 1.4
gtljsswechseln des C)Ifilter_s und 248

13) Den MeBstab. herausziehen und das Ol abwischen.
14) Den MeBstab so weit wie mdéglich einfihren.
15) Den Mel3stab wieder herausziehen.

— — — —

SFliegt. :

Liegt der Olstand unter der Marke L," O auffillen, bis
die Marke "F" erreicht wird.

(17) Den Oleinfiilldecke! schiieBen.

WARNUNG: -
» Den Oleinfllideckel. fest verschlieBen. Andernfalls
besteht Brandgefahr.

(18) Den Motor anlassen

(19) Den Motor auf normale Betnebstemperatur warmlaufen
- tassen.

(20) Den Motor abstellen.

(21) Nach einigen Minuten den Mefstab langsam heraus-

ziehen und das Ol abwischen.
(22) Den Mefistab erneut so weit wie mdglich einfihren,
(23) Den Mefstab herausziehen und priafen, ob der Olstand
zwischen den Marken “L" und “F” liegt.
“ist der Olstand zu niedrig, empfohlenes Ol nachfdllen,
bis die Marke “F” erreicht ist.
(24) Den Mefstab erneut so weit wie mdglich einfiihren.

- (186) Prufen, ob der Olstand Zwischen den Marken "L und

Motorschmierung
Klasse

AP| SE her

cl- -4 -1 4 18 tn »
“-“’mtm O (3 (. (80) )

(o

Miskositht

(ww >

| QR —.

. l HOW-30, 00 40, 10W-30, JOW-40, oW :

I S—

Yor dem nachsten Gtwachse! zu erwartander Umgebungstsmperturbersich
N : }

LEMADDO9S5-00030

volt

b

LEMADODOO-00091




MA-29

. Pritfen des AnlaBvorgangs und der Motorgerdusche

(1) Prifen, ob der Motor sanft und ohne anormale
Gerausche gestartet werden kann.

(2) Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe prifen, ob der
Motor nur dann angelassen werden kann, wenn sich der
Wahlhebel in Neutral- oder Parkstellung befindet.

. Priifen der Zindkerzen

(1) Die Widerstandsleitungen am Gummischutz fassen und
von den Zdndkerzen abziehen.
(2) Prifen der Elektrode.
® Verwendung eines Isolationspriifers:
Den isolationswiderstand der Z(indkerze messen.
Mindestisolationswiderstand: 15 MQ

Liegt der gemessene Isolationswiderstand unter

dem Sollwert, mit Schritt (3) fortfahren.

@ Prifen ohne isolationsprifer:
1 Den Motor anlassen und volistindig warmlaufen

lassen.
2 Den Motor 5 Sekunden lang bei 4000 min" dre-
hen lassen.
3 Die Zindkerze entfernen.
WARNUNG:

= Die Ziindkerzen sind hei3. Vorsicht vor Verbrennungen.

4 Die Zandkerzen einer Sichtprifung unterziehen.
Elektrode ist trocken: Zundkerze in Ordnung
Elektrode ist naB3: Weiter mit Schritt (5)
(3) Die Zindkerze ausbauen.

(4) Sichtprafung der Zundkerzen.
Die Zindkerzen auf Elektrodenverschlei3, Isolations-
schaden und auf korrektes Gewinde Gberpriifen.
Sind Schaden vorhanden, die ZUndkerzen aus-
tauschen.

LEMADO0G6-00000

*1 Megger = Isolationsprifer

LEMADO100-00095
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(5) Profen des Elektrodenabstands
Den Elektrodenabstand mit einer Fahlerlehre messen.
Liegt der Elektrodenabstand einer alten Zindkerze
nicht im Sollbereich, diese ersetzen.
ist der Elektrodenabstand einer neuen Zondkerze nicht
im Solibereich, diesen durch Biegen der Erdelekirode
einstellen. Dabei vorsichtig vorgehen, um die Spitze
nicht zu berdihren.

LEMADO101-00096

Empfohlene Ziindkerzen :
Megrichtung

ED-10 ED-20 EF-EL ~
NIPPON | Typ \szoexn- mz?EXR- QL22TR-S Elektrodenabstand-
DENSO : ) Fihleriehre
Aptard (mm)| 0.7 -08 | 1.0-11 | 09-10
- BPRBEY | BCPR7EK :
NGK Typ BPR-6EY | (6Es)-11 | D : ' .
Aosterd (rm) | 0.8-09 | 11-12 |09-10

VORSICHT:
* Beim Motor EF-EL darauf achten, daB Ziitndkerzen des
Typs QL22TR-S oder BCPR7EKD eingesetzt werden.

LEMADO102-00007

HINWEIS: Co
» Alle drei Ziindkerzen missen den gleichen Hitzebereich
aufweisen und vom selben Hersteller stammen.

(6) Reinigen der Zindkerzen
Weist die Elektrode Spuren von nassem Kohlenstoff auf,
die Elektrode trocknen und in einem Zundkerzen-

Reinigungsgerat saubern. Zandkerzen-
Luftdruck: Hoéchstens 6 bar _ Relnigungsgerét
Dauer: Weniger als 20 Sekunden

HINWEIS:

» Verflte Zindkerzen vor dem Reinigen in einem Zand-
kerzen-Reinigungsgerat mit Benzin abspiten.

(7) Prufen des Zindkerzenisolationswiderstands
Grofder als: 20 MQ

Liegt der Isolationswiderstand unter dem Sollwert, die
Zindkerze auswechseln.

(8) Einbau der Zandkerzen
Die Ziindkerzen einsetzen. AnschlieBend auf folgendes
Sollanzugsmoment festziehen.
Anzugsmoment: 14,7 - 20,6 Nm

HINWEIS:

» Da die Starke der Isolierung bei einer kleinen Zindkerze
vergieichsweise geringer ist als die einer normalen
Zindkerze, das Werkzeug nur zum Festziehen regularer
Zondkerzen verwenden. Beim Festziehen den Schliissel ,
stets gerade halten. LEMADO105-00100




(9) Die Widerstandsleitungen an den Zundkerzen
anschlieBen.

. Priifen der Verteilerkappe und des Rotors

(1) Prufen, ob die Zundung ausgeschaltet ist.

(2) Die Widerstandsleitungen von der Verteilerkappe ab-
trennen.

HINWEIS:

« Beim Abklemmen nicht das Kabel der Widerstandslel-
tung, sondern den Gummischutz fassen.

(3) Die Befestigungsschrauben I8sen und die Vertei-
lerkappe abnehmen. ,

(4) Die Verteilerkappe auf Risse und andere Schaden ilber-
prufen. ;

(5) Die mittlere Kohlenelektrode auf VerschleiB prifen. Liegt
UbermaBiger VerschleiB vor, die Elektrode auswechseln.

HINWEIS: )
* Rotor und mittlere Kohlenelektrode miissen gemeinsam
gewechselt werden.

(6) Prufen, ob die Elektrode elektrische Korrosion aufweist.
ist UberméBige Korrosion vorhanden, diese mit Natrium-
bikarbonatlosung  entfernen.  Nicht mit  einem
Schraubendreher 0.4. abschaben.

(7) Den Verteilerrotor herausziehen.

(8) Den Verteilerrotor auf Risse und andere Schaden
priifen.
Liegen Schaden vor, den Rotor austauschen.

HINWEIS:

+ Rotor und mittlere Kohlenelektrode missen gemeinsam
gewechselt werden.

(9) Die Elektrode auf Korrosion untersuchen.
Liegt Korrosion vor, diese mit einer Natriumbikar-
bonatiésung entfernen.

HINWEIS: :

+ Die Korrosion nicht mit einer Feile oder harten
Woerkzeugen abschaben.

(10) Den Verteilerrotor fest am Verteiler montieren.
.{11) Die Verteilerkappendichtung auswechseln.

(12) Die Verteilerkappe am Verteiler anbringen. .
(13) Die Widerstandsieitingen an der Vestellerkappe anschisBen.

LEMADG107-00102

LEMAOO108-00103

LEMADO110-00105




MA-32

. . ' \
6. Priifen und Einstellen des Ventilsplels -, - : ' : .

HINWEIS:

« Das Ventilspiel wird normalerwelse bel warmem Motor eingestellit.
Mit “warm" wird in diesem Fall ein Zustand bezeichnet, bei dem die Klihimitteltemperatur im
Bereich zwischen 75-85 °C und dle Motorbitemperatur (iber 65 °C liegt.
Wurde der Motor Uberholt, ist es jedoch erforderlich, das Ventilspiel zunachst bei kaltem Motor
einzustellen und anschlleBend nach dem Warmlaufen des Motors nachzustellen. - ;

Cw +

. LEMADDT 11-00000

(1) Ausbau der Zylinderkopfabdeckung
[ED-20 Motor] - o :
(O Den Luftfilter von der Zylinderkopfabdeckung nach
Lésen der drei Schrauben und zwei Clips aus-
bauen.

TR

- AN

(@ Den PCV-Schiauch von der Zylinderkopfabdeckung
abziehen. : -
@ Die drei Muttern in zwei oder drei Schritten in der
nebenstehend gezeigten Reihenfolge Idsen.
@ Die drei Muttern und Dichtungsscheiben entfernen.
® Die Zylinderkopfdichtung ausbauen.

LEMADO113-00107

[EF-EL Motor] | — .
(D Den Luftfilter nach Losen der drei Schrauben und ‘ \\.\\\\\ W \\\\\\\\\ b

zwei Clips von der Zylinderkopfabdeckung aus-
3 ;WJJ
J T, ‘ o
L

bauen.A-
)

Den PCV-Schlauch von der Zylinderkopfabdeckung
abziehen. : :
In zwei oder drei Schritten die vier Schrauben in der
nebenstehend gezeigten Reihenfolge losen.

- Die vier Muttern und Dichtungsscheiben entfernen.
Die Zytinderkopfabdeckung ausbauen.

O © ®

- LEMAQO115-00109




. [ED-10 Motor] , -
@ Die Widerstandsleitungen sowie Starterklappe und

Gaszug von den Klemmen losen.

(@ Den Unterdruckschlauch vom Unterdruckmotor und
Schlauchklip abziehen.

@ Den Ansaugschlauch far Kaltuft vom Luftfilter ab-
ziehen. .

HINWEIS:

* Den Ansaugschlauch fir Kaltiuft nicht beschadigen.

@ Die Flugelmutter entfernen und die Klemmen ab-

nehmen,
® Die Luftfilterabdeckung entfernen.
HINWEIS: _
* Beim Ausbau den Ansaugschlauch far Warmiuft nicht
beschadigen.

‘ ® Den Luftfiltereinsatz entfernen. :
. @ Die Befestigungsschrauben des Luftfitergehause
entfernen,

Das Luftfiltergehause langsam anheben.
® Den PCV-Schlauch und Vakuumschlauch vom Luft-
filtergehause abziehen.

LEMADO120-00114
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@ Den PCV-Schlauch von der Zylinderkoptabdeckung
abziehen.. - o o~

@ In zwei oder drei Schritten die drei. Muttern wie ne-
benstehend gezeigt 1dsen.

(2 Die drei Muttern und die Dichtungsscheibe ent-
fernen.

(3 Die Zylinderkopfabdeckung ausbauen.

(2) Profen und Einstellen des Ventilspiels

HINWEIS: '

« Vor dem Festziehen der Stelischrauben Ol zwischen
Kontermutter und Ventilkipphebel auftragen.

(@ Den Gummistopfen an der Antriebsriemenab-
deckung entfernen.

@ Die Kurbelwelle drehen, _bis die Markierung oder
Marke “F" der Antriebsriemenscheiben mit der Off-
nung in der Antriebsriemenabdeckung ausgerichtet

--ist, _ ‘ SR

(Hierbei befindet sich Koiben Nr. 1 am oberen Tot-

punkt des Kompressionshubs.)

(® Das Ventilspiel entsprechend der nachfolgenden
Tabelle prifen oder einstelien. o -

Zylinder
. 1 2 3
Kurbelwinkel
Wenn Kaben Nr.1 amEndedes | BNl | O O
Kompressonshubs -~ [ oy o 0

Mit der Marke “Q" sind diejé_nigen Ventile gekennzeich-
net, die auf diese Art eingestellt werden kénnen.

Ventilspiel (Heif3) :
EinlaB: 0,25 £ 0,05 mm
AuslaB (ED-10, ED-20 Motor):
0,30 £ 0,05 mm
Auslai (EF-EL Motor):
' .0,35 + 0,05 mm

Anzugsmoment (Kontermutter):
19,6 - 24,5 Nm

LEMAGO125-00119




@ Die Kurbelwelle um 360 Grad drehen.
(Hierbei den Kolben Nr. 1 auf den oberen Totpunkt
am Ende des AuslaBhubs setzen.) . '
® Die restlichen Ventilspiele prifen und einstellen.

i
Zylinder ; 5 3

Kurbelwinkel

Wern Koben Nr.1 am Ende das | Einl. O

Kompressiorshubs ‘ Ausl, - o

Mit der Marke “Q" sind Ventile gekennzeichnet, die
auf diese Art eingestellt werden kénnen.

Die Sollwerte entsprechend denjenigen bei Schritt
3.

® Den Stopfen an der Antriebsriemenabdeckung an-
bringen.

(3) Einbau der Zylinderkopfabdeckung
@ Ot von der Dichtungseinbauflache am Zylinderkopf
abwischen.

@ Die Dichtung der Zylinderkopfabdeckung auf
Schéaden prifen. :
Bei Bedarf die Dichtung auswechsein.
HINWEIS: :
_* Die Dichtung der Zylinderkopfabdeckung so einsetzen,
daf die Markierung zur Auslafiseite zeigt.

3@ Die Zylinderkopfabdeckung am Zylinderkopf an-
bringen. .
@ Die Dichtungsscheibe einsetzen.
HINWEIS:
» Prafen, ob die Dichtungsscheibe beschadigt ist.
» Ist die Dichtungsscheibe beschidigt, eine neue verwen-
den.

LEMADO127-00121

LEMADO129-00123

LEMADD130-00124
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[ED-20 Motor]

® Die Muttern der Zylinderkopfabdeckung in zwei .
oder drei Schritten entsprechend der nebenstehen- .
den Abbildung. anziehen, bis sie das vorgegebene .

- Anzugsmoment erreicht -haben. T

.+ Anzugsmoment: 4,3 -_6,5 Nm

® Den PCV-Schlauch an der Zylinderkopfabdeckung
anschlieien. ' s

@ Den Luftfilter mit den drei Schrauben und zwei '

. Schlauchclips anbringen. o
HINWEIS: S |
« Die Schlauchclips miissen jeweils fest angebracht sein.

[EF-EL Motor]
® Die Muttern der Zylinderkopfabdeckung in zwei
oder drei Schritten entsprechend der nebenstehen-
den Abbildung anziehen, bis das vorgegebene An-
zugsmoment erreicht ist.
Anzugsmoment: 4.3 - 6,5 Nm

® Den PCV-Schlauch an der Zylinderkopfabdeckung
anschlieBen.

'@ Den Luftfiter mit drei Schrauben und zwei.

Schlauchclips anbringen.
HINWEIS: _ o
s Sicherstellen, daB die Schlauchclips jewells korrekt
befestigt sind. ' -

[ED-10 Motor] ' .
® Die Muttern der Zylinderkopfabdeckung in zwei
oder drei Schritten entsprechend der nebenstehen-
den Abbildung anziehen, bis das vorgegebene An-
.zugsmoment erreicht ist. ' :
Anzugsmoment: 4,3 - 6,5 Nm

® Den PCV-Schlauch an der Zylinderkopfabdeckung
anschlieBen. ' :

o }{ SWAY
‘ s
p ) S

LEMADO1 3500129




@ Den PCV-Schlauch und den Unterdruckschlauch
am Luftfiltergehduse anschlieBen.

Das Luftfiltergehduse am Motor anbringen.

® Den Luftfilterfiltereinsatz im Luftfiltergehduse einset-

zen.
@ Die Luftfilterabdeckung anbringen.
HINWEIS:
« Den Ansaugschiauch fir Warmiuft beim Einbau nicht
beschadigen.

@ Die Fligelmutter anbringen und die Klemmen
befestigen.

(2 Den Uhterdruckschlauch am Unterdruckmotor und
.’ die Schlauchklemme anschlieBen.

@3 Die Widerstandsleitungen sowie Starterklappe und
Gaszug an den Klemmen anschlieBen.

i :.’r .4'
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7. Priifen und Einstelien des Ziindzeitpunkts . . . -

[ED-20, EF-EL Motor]

HINWEIS:

Der Zindzeitpunkt wird normalerweise bel warmem
Motor eingestellt. o

Mit "warm" wird in diesem Fall ein Zustand bezeichnet,
bei dem die Klhimitteltemperatur im Berelch zwischen
75 - 85 °C und die Motorbltemperatur Ober 65 °C liegt.

Mm Den Motor warm laufenlassen. ; ' -
(2) Die Steckeranschlusse mit folgendem Spezialwerkzeug

anschlieBen.

SST: 09991-87210-000 .

(3) Den Zindzeitpunkt mit einer Zundiichtpistole prufen. .

(4) Entspricht das Prifergebnis nicht der Vorgabe, den -.-
© Zundzeitpunkt durch Drehen . des Verteilers einstellen. :

Zundzeitpunkt: - 5 + 2 BTDC/900 min™ (ED-20 Motor)
» : 5+ 2 BTDC/800 min™ (EF-EL Motor)

[ED-10 Motor] R : :

Hl'NWEiS:

Beim Einstellen des Ziindzeitpunkts den Unterdruckschiauch

vom Unterdruckzindversteller abtrennen.

Die Motordrehzahl darf die vorgegebene Drehzahl nicht
dberschreiten. AuBerdem muf der Z{indzeitpunkt stabil
sein. : '

LEMADO141-00000

LEMADO144-00137

LEMADD 45-00000 .




(1) Den Motor warmtaufen lassen.

(2) Die MeBklemme am Drehzahlmesser des Motors
anschlieBen.

HINWEIS:

« MuB der Drehzahimesser an den Minuspol der
Zindspule angeschlossen werden, das folgende
Spezialwerkzeug an den Zindspulenstecker
anschlieBen. Danach den MeRstecker des Dreh-
zahlmessers am Spezlalwerkzeug anschileBen.

SST: 09991-87604-000

VORSICHT: .

s Die Drehzahimesserkiemme niemals erden. Die Z{and-
anlage konnte beschadigt werden.

* Vor dem Einsatz des Drehzahimessers priafen, ob er far
die ZOndanlage geeignet ist.

(3} Die Unterdruckschlduche vom Unterdruckzindver-
stellers des Verteilers entfernen,
(4) Die abgetrennten Unterdruckschlduche mit folgenden
Spezialwerkzeug verschiieBen.
SST: 09258-00030-000

(5) Eine Zundlichtpistole am Widerstandskabel von Zylin-
der Nr. 1 (an der Antriebsriemenseite) anschlieBen.

(6) Die Abdeckung an der Wartungséffnung oben am Ge-
triebegehéuse entfernen.

LEMADO146-00138

LEMADO149-00141
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(7) Den Motor anlassen.
(8) Die Motordrehzah! muB stabil sein und unter 900 min™.
liegen. o
- Uberschreitet sie 900 min™ oder ist sie instabil, die Mo-
tordrehzahl auf die Leerlaufdrehzahl einstelien. {Siehe
die Vorgehensweise zum Prufen und Einstellen der .
Leerlaufdrehzahl.} ' BRI o

D

(@) Prufen, ob die Zundmarkierung am Schwungrad mit der
Anzeige ausgerichtet ist. ' C
Zindzeitpunkt: 5 + 2 BTDC/900 min”'

(10) Einstellen des Zundzeitpunkts (nach Bedarf).

(D Die Verteilerbefestigungsschrauben Iésen.

(@ Den Verteilereinbauwinkel &ndern. Hierzu den
Verteiler drehen, bis die Zundzeitpunktmarkierung
am Schwungrad mit der Anzeige ausgerichtet ist.

REFERENZ:
¢« Durch Drehen des Venreilers in Uhrzeigerrichtung wird
der Zondzeitpunkt in Richtung Friah verstelit. Durch Dre-
hen des Verteilers in Gegenuhrzeigerrichtung wird der
~ ZUndzeitpunkt in Richtung Spéat verlegt.

LEMADO152-00144

@ Die Verteilerbefestigungsschrauben auf das Sollan- , .
zugsmoment festziehen und sicherstellen, daB der . : < .
" Zundzeitpunkt nicht verstelit wird.
Anzugsmoment: 153 - 22,9 Nm

(11) Den Motor abstellen.
(12) Die Zundlichtpistole entfernen. _
{13) Den Drehzahimesser und das Spezialwerkzeug entfemen.
{(14) Die Abdeckung der Servicedffnung oben am Getriebe-
gehduse anbringen.
(15) Die Unterdruckschlduche an den Unterdruckzindver-
‘ steller anschlleBen.
(16) Die Leerlaufdrehzahl einstellen.
(17) Den Olstand prifen. .
(18) Am Motor darf kein Ol austreten. Sind Olleckstellen vorhanden,
die entsprechenden Reparaturen nach Bedarf vomehmen. LEMAQO153-00000
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.B. Prifen und Einstellen der Leerlaufdrehzahl {ED-10 Motor]

HINWEIS:
« Die Leerlaufdrehzahl nicht bei laufendem Geblése einstellen.

Vorbereitende MaBnahmen zur Leerlaufeinstellung
¢ Den Motor vollstandig warmlaufen lassen. (Nach dem Anspringen des Geblises den Motor weitere
2zehn Minuten laufen lassen.)
Prifen, ob samtliche Stromverbraucher abgeschaltet sind.
Prifen, ob der Luftfiltereinsatz eingebaut ist.
Prafen, ob samtliche Unterdruckschlauche angeschlossen sind.
Das EinlaBsystem auf Luftleckstellen untersuchen.
Die Abgasanlage auf Luftleckstelien untersuchen.
Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den Wahlhebel auf Neutral stellen.
Die Feststellbremse fest anziehen.
Prafen, ob der Gaszug korrekt eingestellt ist.
Prifen, ob die Starterklappe vollstandig gedffnet ist.
. Priifen, ob der Choke vollstindig in die Ausgangsposition zuriickgesteilt wurde.
LEMADO154-00000

(1) AnschiuB eines Drehzahlmessers
Die Drehzahlmesserklemme an den Motor anschlielen.

HINWEIS:

o Muf3 der Drehzahimesser mit dem Minuspol der
Zindspule verbunden werden, das folgende
Spezialwerkzeug an den Zuandspulenstecker
anschlieen. Dann die Drehzahlmesserklemme an das
Spezialwerkzeug anschlieBen.

SST: 09991-87604-000

LEMADD155-00145
VORSICHT:
. » Die Drehzahimesserklemmen niemals erden. Die Zind-
anlage kénnte beschadigt werden.
» Vor dem Einsatz des Drehzahimessers prlfen, ob er fur
die Zundanlage geeignet ist.

LEMAGG156-00000

Throttle adjusting screw =
Leerlautgemisch-Regulierschraube

(2) Den Motor ca. 20 Sekunden mit 2000 min”' laufen las-
sen.

(3) Die Leerlaufgemisch-Regulierschraube einstellen, so
dafl die Motorleerlaufdrehzahl dem Sollwert entspricht.
Solleerlaufdrehzahl: 900 %° min™

> . g‘;l“'//
\ ‘!EQ\'IEL DA o

(4) e Rl (}&
. (5) Den Drehzahimesser entfernen. Z>

(6)

(7)

Die Zundung ausschalten.

Das Spezialwerkzeug entfernen.
Die Zundspule anschlief3en.

LEMADO157-00146
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9. Prifen und Einstellen der CO/HC-Konzentrationen {ED-10 Motor}

HINWEIS:

]
£l .
[\

+ Die Messung nicht bei drehendem Kihlergebldsemotor durchfuhren.

Vorbereitende Manahmen zum Prufen und Einstellen der CO/HC-Konzentrationen.
» Das Spezialwerkzeug SST (09243-87201-000) zum Einstelien der Leerlaufgemisch-Regulierschraube

verwenden.

« Das CO/HC-MeRgerat vor seinem Einsatz entsprechend der Herstelleranieitung vorbereiten.

(CO Einstellung) : i
(1) Die MeBleitung des CO/HC-MeBgerats in den Auspuff
einsetzen.
(2) Die Leerlaufdrehzahl einstellen.
(Siehe Seite MA-41))
HINWEIS: -
» Den Drehzahimesser nicht entfernen.

(3) Den Motor ca. 20 Sekunden mit 2000 min™ drehen las-
sen.
~ (4) Die CO-Konzentration bei Leerlaufdrehzahl messen.
Prafen, ob die CO-Konzentration im Sollbereich liegt.
~ 8Soll-CO-Konzentration: 1,5+ 0,5 %

HINWEIS:
-« Dreht der Motor unrund, die CO-Konzentration innerhalb
des Sollbereichs auf einen hdheren Wert einstellen.
o Entspricht der MeBwert nicht dem Sollbereich, die Ein-
stellungen entsprechend den Angaben ab Schritt (5)
durchf(ihren.

(5) Die Leerfaufgemisch-Regulierschraube langsam mit

dem folgenden Sonderzubehor drehen, so daB die CO-
Konzentration den Sollwert erreicht.
SS8T: 09243-87201-000

HINWEIS:

» Weicht die CO-Konzentration stark vom Sollwert ab, den
urspriinglichen Mischzustand herstelien. Zu diesem
Zweck die Leerlaufgemisch-Regulierschraube zudrehen
und anschiieBend um viereinhalb Umdrehungen zur(ick-
drehen.

(6) Die Leerlaufeinstellschraube so drehen, daB die Leer-
laufdrehzahl im Sollbereich liegt.
Motorleerlaufdrehzahl: 900 min™
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. (7) Messen der CO-Konzentration

Prufen, ob die CO-Konzentration im Sollbereich liegt.

Soll-CO-Konzentration: 1,51 0,5 %

MA-43

Weicht die CO-Konzentration vom Soliwert ab, die Funktionen entsprechend Schritt (3) durchfishren.
Wird jedoch trotz wiederholter Einstellversuche die Soll-Konzentration nicht erreicht, den Fehler
entsprechend der nachstehenden Tabelle suchen.

(HC-Einstellung)

(8) Die CO-Konzentration bei Leerlaufdrehzahl messen.
Prafen, ob die HC-Konzentration im Sollbereich liegt.

Soll-HC-Konzenfration: Unter 2000 PPM

LEMAJO162-00000

Liegt die gemessene Konzentration nicht im Solibereich, den Fehler entsprechend der nachstehen-

. den Tabelie suchen.
Mbgliche Ursachen fir fehlerhafte CO/HC-Konzentrationen
Mégliche Ursachen CO-Konzerration | HC-Konzenfration Bemerkungen
Falsche CO-Koenzentrationen @]
Fehlerhaftes Ventilspiel O Kompressionsdruck
Fehlerhafter Ventilsitz O profen
Storungen der Zindaniage
Zandkerzen '
Widerstandskabel O o
Verteiler
Zundspule
Luftieckstelle im Eintafisystem O
Fehlfunktion des HIC-Ventils O
Verschleif der inneren Motorteile )]

(9) Die Zundung abstellen.

(10) Die Leitung vom CO/HC-MeBgerat zum Motor abziehen.

(11) Den Drehzahimesser vom Motor entfernen.
(12) Den Motor anlassen. Sicherstelien, daB der Motor rund Iuft.
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MA-44

10. Wechseln des Kiihimittels . _ .;
WARNUNG: ‘
« Den Kilhlerdeckel niemals hel warmem Motor 8ffnen.

VORSICHT: ] S

« - Als Kihiwasser nur weiches Wasser ohne Mineralsalze,
Kalzium, Magnesium usw. verwenden, .

« Kihlwasser, das auf die Karosserie gelangt ist, sofort mit
frischem Wasser abwischen.

LEMADO1E4-00000

(1) Sicherstellen, daB die Kiohimitteltemperatur in etwa der
Umgebungstemperatur entspricht. :

(2) Den Kuhlerdeckel soweit in Gegenuhrzeigerrichtung
aufdrehen, bis der erste Widerstand fuhlbar ist.

(3) Den Kuhlerdeckel zwei- bis dreimal leicht eindricken,
um den Kuhlerinnendruck abzulassen. '

(4) Den Kuhlerdeckel schlieBen.

(5) Ein geeignetes Auffanggefal unter die AblaBschraube stellen.

(6) Die AblaBschraube 6ffnen und das Kihlwasser ablassen.

(7) Den Kahlerdeckel abnehmen. '

(8) Das Kuhimittel im Reservetank ablassen.

{(9) Nach Ablassen des Kihimittels die AblaBschraube schiieBen.
(10) Kuhler und Reservetank mit Wasser fillen.
(11) Den Motor anlassen.

HINWEIS: :

+ Fallt der Fdlistand im Kihler, Wasser nachflllen.

(12) Den Kihlerdeckel schliefen.
(13} Den Motor warmlaufen lassen.
(14) Den Motor abstellen.

(15) Das Kuhlwasser auf Umgebungstemperatur abkuhlen
lassen. . ' N ' '

(16) Die Schritte (1) bis (15) zwei- bis dreimal wiederholen.

(17} Prufen, ob die KuhImitteltemperatur annahernd der Um-
gebungstemperatur entspricht.

(18) Den Kuhlerdeckel in Gegenuhrzeigerrichtung aufdre-
hen, bis der erste Widerstand fOhlbar ist.

(19) Den Kuhterdeckel zwei- bis dreimal leicht eindricken,
um den Kdhlerinnendruck abzulassen.

(20) Den Kuhlerdeckel schiieBen.

(21} Ein geeignetes AuffanggefaB unter die AblaBschraube stellen.

(22) Die AblaBschraube l6sen und das Wasser ablassen.

(23) Den Kuhlerdeckel entfernen.

(24) Das Wasser im Reservetank ablassen.

(25) Den O-Ring der KuhlerablaBschraube nach Ablassen
des Wassers auswechseln. -

(26) Die KuhterablaBschraube fest zudrehen.

{27) Frostschutzmittel entsprechend der Anleitung des Her-
stellers langsam in den Kuhler gieBen.
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VORSICHT:

» Hochwertiges Athylen-Glykol-Frostschutzmittel verwenden.

Kohimittelfilimenge:

Einheit: Liter
EF-EL Motor ED-20 Motor ED-10 Motor
Grundausfuhrung — — 34
Europa-Ausfibrung — 34 MT, 33 AT —
Hong Kong-Ausfihrung 3.3 MIT — —
35 AT

Australien-Ausfihrung

HINWEIS:

» Die obengenannten Fillmengenangaben beinhalten 0,6 Liter fiir den Reservetank.

(28) Den Kuhler und Reservetank mit Kuhlwasser beflillen.
(29) Den Motor anlassen.

HINWEIS:

Fallt der Falistand im Kihler, Kiihiwasser nachfillen.

{30) Den Kihlerdeckel schlieBen.
(31) Prufen, ob Wasserleckstellen vorliegen.

Ist dies der Fall, entsprechende GegenmaBnahmen er-
greifen.

{32) Den Motor warmlaufen lassen, bis der Luftermotor an-
1auft.

(33) Den Motor abstellen.

(34) Warten, bis die Kuhimitteltemperatur auf Umgebungs-
temperatur gefallen ist.

(35) Prifen, ob der Kuhimittelstand im Reservetank konstant
bleibt,

Fallt der Kuhimittelstand im Reservetank stark ab oder
sinkt er auf Null, den Fulistand im Kuhler uberprifen.
Bei Bedarf Wasser nachftllen und die Schritte (28) bis
(35) wiederholen.

(36) Den Kuhlerdeckel in Uhrzeigerrichtung aufdrehen, bis
der erste Widerstand fuhlbar ist.

(37) Den Kuhterdeckel zwei- bis dreimal leicht andriicken,
um den Kuhlerinnendruck leicht abzulassen.

(38) Den Kuhlerdeckel entfernen.

(39) Mit einem Densitometer prufen, ob die Frostschutzmit-
telkonzentration im Kuhier den Angaben in der Her-
stelleranleitung entspricht.
ist dies nicht der Fall, die Konzentration entsprechend
verandern.

{40) Den Kuhlerdeckel fest verschlieBen.

(41) Das Wasser im Reservetank ablassen.

(42) Den Reservetank vollstandig mit dem Kuhigemisch
(Frostschutzmittel/Wasser) beflilen.

(43) Den Reservetankdeckel fest verschlieBen.
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